
Dohoda o poskytovaní bývania príslušníkom a zamestnancom 

Generálneho riaditeľstva Zboru väzenskej a justičnej stráže 
uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 

 

medzi  

zmluvnými stranami: 

 

 

1. Generálne riaditeľstvo Zboru väzenskej a justičnej stráže  
Právna forma:   rozpočtová organizácia Ministerstva spravodlivosti SR 

Sídlo:     Šagátova 1, 821 08 Bratislava 

Korešpondenčná adresa:  Šagátova ul. č. 1, 813 04 Bratislava 

Štatutárny orgán:  plk. Ing. Milan Ivan, generálny riaditeľ Zboru väzenskej 

a justičnej stráže 

IČO:     00 212 008  

Tel.:      02/208 31 111  

Fax:     02/208 31 696 

(ďalej len „generálne riaditeľstvo“) 

 

a 

 

2. Ústav na výkon väzby a Ústav na výkon trestu odňatia slobody  

Právna forma:   rozpočtová organizácia Ministerstva spravodlivosti SR 

Sídlo:     Chorvátska 5, 812 29 Bratislava 

Štatutárny orgán:   plk. Ing. Miroslav Smolek, riaditeľ ústavu 

IČO:     00 738 255 

Tel.:     02/208 32 105 

Fax:     02/555 77 755 

(ďalej len „ústav Bratislava“) 

 

 

Čl. I 

Predmet dohody 

 

1. Predmetom tejto dohody je záväzok ústavu Bratislava poskytnúť bývanie príslušníkom 

Zboru väzenskej a justičnej stráže a zamestnancom Zboru väzenskej a justičnej stráže, 

služobne zaradeným na generálnom riaditeľstve (ďalej len „pracovník generálneho 

riaditeľstva“), a to v piatich služobných bytoch uvedených v bode 2., ktoré sú majetkom štátu 

v správe ústavu Bratislava. 

 

2. Služobné byty v správe ústavu Bratislava: 

a) zapísané na LV č. 3728 pre katastrálne územie Devínska Nová Ves, okres Bratislava IV, 

obec BA - m. č. Devínska Nová Ves, súp. č. 6086:  

- vchod: Novoveská ul. č. 14 - byt. č. 9,  nachádzajúci sa na 4. nadzemnom podlaží, 

- vchod: Novoveská ul. č. 12 - byt. č. 28, nachádzajúci sa na 6. nadzemnom podlaží, 

- vchod: Novoveská ul. č. 12 - byt. č. 29, nachádzajúci sa na 6. nadzemnom podlaží, 
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b) zapísané na LV č. 3734 pre katastrálne územie Devínska Nová Ves, okres Bratislava IV, 

obec BA - m. č. Devínska Nová Ves, súp. č. 6085: 

- vchod: Novoveská ul. č. 18 - byt. č. 18, nachádzajúci sa na 6.nadzemnom podlaží, 

- vchod: Novoveská ul. č. 16 - byt. č. 31, nachádzajúci sa na 6. nadzemnom podlaží. 

 

3. Bývaním sa na účely tejto dohody rozumie užívanie samostatného služobného bytu, 

náklady ktorého uhrádza nájomca (t. j. pracovník generálneho riaditeľstva) v celom rozsahu.  

 

 

Čl. II 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Ústav Bratislava sa zaväzuje, že služobné byty uvedené v Čl. I bode 2. prenechá do 

nájmu pracovníkom generálneho riaditeľstva na základe uzatvorenej nájomnej zmluvy medzi 

prenajímateľom (ústav Bratislava) a nájomcom (pracovník generálneho riaditeľstva). 

 

2. O pridelení služobného bytu uvedeného v Čl. I bode 2. do nájmu konkrétnemu 

pracovníkovi generálneho riaditeľstva rozhodne komisia generálneho riaditeľa, a to po 

posúdení žiadostí pracovníkov generálneho riaditeľstva o pridelenie služobného bytu. 

 

3. Ústav Bratislava uzavrie zmluvu o nájme služobného bytu (podľa Občianskeho 

zákonníka a zákona č. 189/1992 Zb. o úprave niektorých pomerov súvisiacich s nájmom 

bytov a s bytovými náhradami v znení neskorších predpisov) s konkrétnym pracovníkom 

generálneho riaditeľstva najneskôr do 15 dní od rozhodnutia komisie generálneho riaditeľa, 

a to  s dvojročnou dobou nájmu za predpokladu trvania služobného/ zamestnaneckého pomeru 

na generálnom riaditeľstve. 

 

4. Generálne riaditeľstvo sa zaväzuje poskytnúť ústavu Bratislava potrebnú súčinnosť pri 

plnení tejto dohody. 

 

 

Čl. III 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Zmeny tejto dohody sú možné iba písomnými dodatkami po vzájomnej dohode 

zmluvných strán. Dodatky budú označené poradovými číslami a podpísané zástupcami 

zmluvných strán. 

 

2. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami zmluvných strán a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, 

vedenom Úradom vlády SR. 

 

3. V prípadoch neupravených touto dohodou, ako aj otázok týkajúcich sa výkladu, 

vykonávania a platnosti dohody, použije sa právny poriadok Slovenskej republiky. 

 

4. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú do 31. 12. 2021. Zmluvné strany môžu vypovedať 

dohodu bez udania dôvodu v dvojmesačnej výpovednej lehote. Výpovedná lehota začína 

plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede. 
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5. Dohoda je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom každá so 

zmluvných strán obdrží po dva rovnopisy. 

 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že táto dohoda bola uzavretá podľa ich skutočnej, vážnej a 

slobodnej vôle, že si dohodu prečítali, jej obsahu porozumeli, že ustanovenia tejto dohody sú 

pre nich zrozumiteľné a určité a na znak súhlasu s ňou oprávnení zástupcovia zmluvných 

strán pripájajú vlastnoručné podpisy. 

  

7. Táto dohoda je na generálnom riaditeľstve evidovaná pod číslom ....................... 

a v ústave Bratislava pod číslom .............................................. 

 

 

V Bratislave, dňa .................................   V Bratislave, dňa................................  

 

Za ústav Bratislava:     Za generálne riaditeľstvo: 

 

 

..............................................................                     ............................................................  

      plk. Ing. Miroslav Smolek                plk. Ing. Milan Ivan 

             riaditeľ ústavu                   generálny riaditeľ 

                                                                                    Zboru väzenskej a justičnej stráže 

 


